
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

2183

DOC 51 1242/001DOC 51 1242/001

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

24 juni 200424 juin 2004

tot wijziging van de artikelen 55 en 56 van
het Burgerlijk Wetboek houdende de

reglementering inzake de akten van geboorte

(ingediend door mevrouw Josée Lejeune)

modifiant les articles 55 et 56 du Code civil
portant  réglementation
des actes de naissance

(déposée par Mme Josée Lejeune)

En vertu de l’article 55 du Code civil, «la déclara-
tion de naissance est faite à l’officier de l’état civil du
lieu dans les quinze jours qui suivent celui de
l’accouchement. Lorsque le dernier jour de ce délai
est un samedi, un dimanche, ou un jour férié légal, le
délai est prolongé jusqu’au premier jour ouvrable qui
suit.».

Selon l’auteur, ce délai est trop court lorsque l’en-
fant souffre d’une ambiguité sexuelle. Elle propose
donc d’allonger le délai pour ce cas d’espèce en
modifiant l’article 55 du Code civil.

Artikel 55 van het Burgerlijk Wetboek bepaalt: «De
aangifte van geboorte wordt gedaan aan de plaatse-
lijke ambtenaar van de burgerlijke stand binnen vijf-
tien dagen na de bevalling. Is de laatste dag van die
termijn een zaterdag, een zondag of een wettelijke
feestdag, dan wordt de termijn verlengd tot de eerst-
volgende werkdag.».

Volgens de indienster is die termijn te kort, als het
geslacht van het kind onduidelijk is. Zij stelt derhalve
voor de termijn voor die specifieke gevallen te ver-
lengen door artikel 55 van het Burgerlijk Wetboek te
wijzigen.

RÉSUMÉ SAMENVATTING

EN REMPLACEMENT DU DOCUMENT DISTRIBUÉ
PRÉCÉDEMMENT

TER VERVANGING VAN HET VROEGER RONDGEDEELDE
STUK
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Artikel 55 van het Burgerlijk Wetboek bepaalt: «De
aangifte van geboorte wordt gedaan aan de plaatse-
lijke ambtenaar van de burgerlijke stand binnen vijftien
dagen na de bevalling. Is de laatste dag van die termijn
een zaterdag, een zondag of een wettelijke feestdag,
dan wordt de termijn verlengd tot de eerstvolgende
werkdag.». Artikel 57 somt op wat in die akte van ge-
boorte moet zijn vermeld (de dag, het uur, de naam
van het kind, zijn geslacht enzovoort).

Volgens de statistieken komen in België jaarlijks tien-
tallen kinderen ter wereld met een afwijking die wordt
gerangschikt in de categorie van de interseksualiteit.
Die afwijkingen doen uiteraard heel wat moeilijkheden
rijzen, met name inzake de burgerlijke staat van het
kind.

Zo is het voor de ouders onmogelijk hun kind onder
en binnen de door de wet voorgeschreven voorwaar-
den en termijnen aan te geven, omdat medische on-
derzoeken nodig zijn om het geslacht van het kind te
bepalen. De ouders zien zich dan genoopt een advo-
caat in de arm te nemen en hebben intussen voor hun
kind geen recht op gezinsbijslag of ziekenfonds-
uitkeringen.

Omdat zij  de ouders die aan dergelijke problemen
het hoofd moeten bieden wil helpen, stelt de indienster
voor artikel 55 van het Burgerlijk Wetboek te wijzigen,
zodat de termijn waarbinnen het geslacht van het kind
aan de ambtenaar van de burgerlijke stand moet wor-
den aangegeven, wordt verlengd.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

En vertu de l’article 55 du Code civil, «la déclaration
de naissance est faite à l’officier de l’état civil du lieu
dans les quinze jours qui suivent celui de l’accouche-
ment. Lorsque le dernier jour de ce délai est un sa-
medi, un dimanche, ou un jour férié légal, le délai est
prolongé jusqu’au premier jour ouvrable qui suit.». L’ar-
ticle 57, quant à lui, énonce les mentions devant se
trouver dans un acte de naissance (le jour, l’heure, le
nom de l’enfant, le sexe de l’enfant...).

Selon les études statistiques, plusieurs dizaines
d’enfants par an viennent au monde en Belgique avec
une anomalie à classer dans le champ de l’intersexualité.
Ces anomalies suscitent évidemment de nombreux in-
convénients, notamment sur le plan de l’état civil de
l’enfant.

Ainsi, il est impossible aux parents de déclarer leur
enfant dans les conditions et délais prescrits par la loi,
des examens médicaux étant nécessaires afin de dé-
terminer le sexe de l’enfant. Les parents se voient alors
dans l’obligation de recourir aux services d’un avocat
et ne peuvent percevoir ni allocations familiales, ni bé-
néficier de la mutuelle pour leur enfant.

Afin d’aider les parents exposés à de tels problè-
mes, l’auteur propose de modifier l’article 55 du Code
civil en vue d’augmenter le délai dans lequel le sexe de
l’enfant doit être déclaré à l’officier d’état civil.

Josée LEJEUNE (MR)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel  55 van het Burgerlijk Wetboek wordt aange-
vuld als volgt:

«Als het geslacht van het kind evenwel onduidelijk
is, kan die geslachtsvermelding worden aangegeven
binnen een termijn van drie maanden. Die termijn is
verlengbaar mits een medische verantwoording wordt
overgelegd.».

Art. 3

Artikel 56, § 5, van hetzelfde Wetboek wordt ver-
vangen door de volgende bepaling:

«§ 5. Behoudens toepassing van artikel 55, tweede
lid, wordt de akte van geboorte in alle gevallen zonder
vertraging opgemaakt.».

11 mei 2004

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution

Art. 2

L’article 55 du Code civil est complété par l’alinéa
suivant:

«Toutefois, pour les enfants souffrant d’ambiguïté
sexuelle, le sexe de l’enfant peut être déclaré dans un
délai de trois mois. Ce délai pourra être prolongé sur
base d’une justification médicale.».

Art. 3

L’article 56, § 5, du même Code, est remplacé par la
disposition suivante :

«§ 5. Sauf application de l’article 55, alinéa 2, l’acte
de naissance est dressé dans tous les cas sans tar-
der.».

11 mai 2004

Josée LEJEUNE (MR)
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TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

Code civil

Art. 55

La déclaration de naissance est faite à l’officier de
l’état civil du lieu dans les quinze jours qui suivent
celui de l’accouchement. Lorsque le dernier jour de ce
délai est un samedi, un dimanche, ou un jour férié lé-
gal, le délai est prolongé jusqu’au premier jour ouvra-
ble qui suit.

Toutefois, pour les enfants souffrant d’ambiguïté
sexuelle, le sexe de l’enfant peut être déclaré dans un
délai de trois mois. Ce délai pourra être prolongé sur
base d’une justification médicale.

Art. 56

§ 1er. En cas d’accouchement dans des hôpitaux,
cliniques, maternités ou autres établissements de soins,
la naissance de l’enfant est déclarée par le père ou par
la mère ou par les deux auteurs ou, lorsque ceux-ci
s’abstiennent de faire la déclaration, par la personne
qui assure la direction de l’établissement ou son délé-
gué.

La personne qui assure la direction de l’établisse-
ment ou son délégué sont tenus de donner à l’officier
de l’état civil, avis de l’accouchement, au plus tard le
premier jour ouvrable qui suit celui-ci.

§ 2. Dans les autres cas, la naissance de l’enfant
est déclarée par le père ou par la mère ou par les deux
auteurs, ou, lorsque ceux-ci s’abstiennent de faire la
déclaration, par les médecins, accoucheuses ou autres
personnes qui ont assisté à l’accouchement ou par la
personne chez qui l’accouchement a eu lieu.

Le médecin ou, à défaut, l’accoucheuse ou, à dé-
faut, les autres personnes qui ont assisté à l’accou-
chement ou chez qui l’accouchement a eu lieu sont
tenus de donner à l’officier de l’état civil, avis de l’ac-
couchement, au plus tard le premier jour ouvrable qui
suit celui-ci.

§ 3. Lorsque la déclaration n’a pas été faite dans le
délai prescrit par l’article 55, l’officier de l’état civil,
dans les trois jours ouvrables qui suivent l’expiration
du délai, en avise la personne qui l’a averti de l’accou-
chement. Celle-ci est tenue de faire la déclaration dans

TEXTE DE BASE

Code civil

Art. 55

La déclaration de naissance est faite à l’officier de
l’état civil du lieu dans les quinze jours qui suivent
celui de l’accouchement. Lorsque le dernier jour de ce
délai est un samedi, un dimanche, ou un jour férié lé-
gal, le délai est prolongé jusqu’au premier jour ouvra-
ble qui suit.

Art. 56

§ 1er. En cas d’accouchement dans des hôpitaux,
cliniques, maternités ou autres établissements de soins,
la naissance de l’enfant est déclarée par le père ou par
la mère ou par les deux auteurs ou, lorsque ceux-ci
s’abstiennent de faire la déclaration, par la personne
qui assure la direction de l’établissement ou son délé-
gué.

La personne qui assure la direction de l’établisse-
ment ou son délégué sont tenus de donner à l’officier
de l’état civil, avis de l’accouchement, au plus tard le
premier jour ouvrable qui suit celui-ci.

§ 2. Dans les autres cas, la naissance de l’enfant
est déclarée par le père ou par la mère ou par les deux
auteurs, ou, lorsque ceux-ci s’abstiennent de faire la
déclaration, par les médecins, accoucheuses ou autres
personnes qui ont assisté à l’accouchement ou par la
personne chez qui l’accouchement a eu lieu.

Le médecin ou, à défaut, l’accoucheuse ou, à dé-
faut, les autres personnes qui ont assisté à l’accou-
chement ou chez qui l’accouchement a eu lieu sont
tenus de donner à l’officier de l’état civil, avis de l’ac-
couchement, au plus tard le premier jour ouvrable qui
suit celui-ci.

§ 3. Lorsque la déclaration n’a pas été faite dans le
délai prescrit par l’article 55, l’officier de l’état civil,
dans les trois jours ouvrables qui suivent l’expiration
du délai, en avise la personne qui l’a averti de l’accou-
chement. Celle-ci est tenue de faire la déclaration dans
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Burgerlijk Wetboek

Art. 55

De aangifte van geboorte wordt gedaan aan de plaat-
selijke ambtenaar van de burgerlijke stand binnen vijf-
tien dagen na de bevalling. Is de laatste dag van die
termijn een zaterdag, een zondag of een wettelijke feest-
dag, dan wordt de termijn verlengd tot de eerstvolgende
werkdag.

Als het geslacht van het kind evenwel onduidelijk is,
kan die geslachtsvermelding worden aangegeven bin-
nen een termijn van drie maanden. Die termijn is
verlengbaar mits een medische verantwoording wordt
overgelegd.

Art. 56

§ 1. In geval van bevalling in ziekenhuizen, klinie-
ken, kraaminrichtingen of andere verpleeginrichtingen,
wordt de geboorte van het kind aangegeven door de
vader of door de moeder of door beide ouders of, wan-
neer deze er zich van onthouden de aangifte te doen,
door de persoon die de leiding van de inrichting uitoe-
fent, of zijn afgevaardigde.

De persoon die de leiding van de inrichting uitoefent
of zijn afgevaardigde zijn gehouden aan de ambtenaar
van de burgerlijke stand kennis te geven van de beval-
ling, uiterlijk de eerste daaropvolgende werkdag.

§ 2. In de andere gevallen wordt de geboorte van het
kind aangegeven door de vader of door de moeder of
door beide ouders of, wanneer deze er zich van ont-
houden de aangifte te doen, door de geneesheren,
vroedvrouwen of andere personen die bij de bevalling
tegenwoordig zijn geweest of door de persoon bij wie
de bevalling heeft plaatsgehad.

De geneesheer of, bij ontstentenis, de vroedvrouw
of, bij ontstentenis, de andere personen die bij de be-
valling tegenwoordig zijn geweest of bij wie de beval-
ling heeft plaatsgehad, zijn gehouden aan de ambte-
naar van de burgerlijke stand kennis te geven van de
bevalling, uiterlijk de eerste daaropvolgende werkdag.

§ 3. Indien de aangifte niet is geschied binnen de bij
artikel 55 bepaalde termijn, geeft de ambtenaar van de
burgerlijke stand, binnen drie werkdagen volgend op
het verstrijken van die termijn, daarvan mededeling aan
de persoon die hem van de bevalling kennis heeft ge-

BASISTEKST

Burgerlijk Wetboek

Art. 55

De aangifte van geboorte wordt gedaan aan de plaat-
selijke ambtenaar van de burgerlijke stand binnen vijf-
tien dagen na de bevalling. Is de laatste dag van die
termijn een zaterdag, een zondag of een wettelijke feest-
dag, dan wordt de termijn verlengd tot de eerstvolgende
werkdag.

Art. 56

§ 1. In geval van bevalling in ziekenhuizen, klinie-
ken, kraaminrichtingen of andere verpleeginrichtingen,
wordt de geboorte van het kind aangegeven door de
vader of door de moeder of door beide ouders of, wan-
neer deze er zich van onthouden de aangifte te doen,
door de persoon die de leiding van de inrichting uitoe-
fent, of zijn afgevaardigde.

De persoon die de leiding van de inrichting uitoefent
of zijn afgevaardigde zijn gehouden aan de ambtenaar
van de burgerlijke stand kennis te geven van de beval-
ling, uiterlijk de eerste daaropvolgende werkdag.

§ 2. In de andere gevallen wordt de geboorte van het
kind aangegeven door de vader of door de moeder of
door beide ouders of, wanneer deze er zich van ont-
houden de aangifte te doen, door de geneesheren,
vroedvrouwen of andere personen die bij de bevalling
tegenwoordig zijn geweest of door de persoon bij wie
de bevalling heeft plaatsgehad.

De geneesheer of, bij ontstentenis, de vroedvrouw
of, bij ontstentenis, de andere personen die bij de be-
valling tegenwoordig zijn geweest of bij wie de beval-
ling heeft plaatsgehad, zijn gehouden aan de ambte-
naar van de burgerlijke stand kennis te geven van de
bevalling, uiterlijk de eerste daaropvolgende werkdag.

§ 3. Indien de aangifte niet is geschied binnen de bij
artikel 55 bepaalde termijn, geeft de ambtenaar van de
burgerlijke stand, binnen drie werkdagen volgend op
het verstrijken van die termijn, daarvan mededeling aan
de persoon die hem van de bevalling kennis heeft ge-
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les trois jours qui suivent la réception de l’avis; si le
troisième jour est un samedi, un dimanche ou un jour
férié légal, la déclaration peut encore être faite le pre-
mier jour ouvrable qui suit.

§ 4. L’officier de l’état civil s’assure de la naissance
par une attestation d’un médecin ou d’une accoucheuse
diplômée agréés par lui, ou, en cas d’impossibilité, en
se transportant personnellement auprès du nouveau-
né.

§ 5. Sauf application de l’article 55, alinéa 2, l’acte
de naissance est dressé dans tous les cas sans tar-
der.

Art. 57

L’acte de naissance énonce:

1° le jour, l’heure, le lieu de la naissance, le sexe, le
nom et les prénoms de l’enfant;

2° l’année, le jour, le lieu de la naissance, le nom,
les prénoms et le domicile de la mère et du père, si la
filiation paternelle est établie;

3° le nom, les prénoms et le domicile du déclarant.

les trois jours qui suivent la réception de l’avis; si le
troisième jour est un samedi, un dimanche ou un jour
férié légal, la déclaration peut encore être faite le pre-
mier jour ouvrable qui suit.

§ 4. L’officier de l’état civil s’assure de la naissance
par une attestation d’un médecin ou d’une accoucheuse
diplômée agréés par lui, ou, en cas d’impossibilité, en
se transportant personnellement auprès du nouveau-
né.

§ 5. Dans tous les cas l’acte de naissance est dressé
sans tarder.

Art. 57

L’acte de naissance énonce:

1° le jour, l’heure, le lieu de la naissance, le sexe, le
nom et les prénoms de l’enfant;

2° l’année, le jour, le lieu de la naissance, le nom,
les prénoms et le domicile de la mère et du père, si la
filiation paternelle est établie;

3° le nom, les prénoms et le domicile du déclarant.
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geven. Deze is gehouden de aangifte te doen binnen
drie dagen na de ontvangst van de mededeling; is de
derde dag een zaterdag, een zondag of een wettelijke
feestdag, dan kan de aangifte nog worden gedaan de
eerste daaropvolgende werkdag.

§ 4. De ambtenaar van de burgerlijke stand verge-
wist zich van de geboorte aan de hand van een verkla-
ring van een door hem toegelaten geneesheer of gedi-
plomeerde vroedvrouw, of indien zulks niet mogelijk
is, door zich persoonlijk naar het pasgeboren kind te
begeven.

§ 5. Behoudens toepassing van artikel 55, tweede
lid, wordt de akte van geboorte in alle gevallen zonder
vertraging opgemaakt.

Art. 57

De akte van geboorte vermeldt:

1° de dag, het uur, de plaats van geboorte, alsmede
het geslacht, de naam en de voornamen van het kind;

2° het jaar, de dag, de plaats van geboorte, de naam,
de voornamen en de woonplaats van de moeder en de
vader, zo de afstamming langs vaderszijde vaststaat;

3° de naam, de voornamen en de woonplaats van de
aangever.

geven. Deze is gehouden de aangifte te doen binnen
drie dagen na de ontvangst van de mededeling; is de
derde dag een zaterdag, een zondag of een wettelijke
feestdag, dan kan de aangifte nog worden gedaan de
eerste daaropvolgende werkdag.

§ 4. De ambtenaar van de burgerlijke stand verge-
wist zich van de geboorte aan de hand van een verkla-
ring van een door hem toegelaten geneesheer of gedi-
plomeerde vroedvrouw, of indien zulks niet mogelijk
is, door zich persoonlijk naar het pasgeboren kind te
begeven.

§ 5. In alle gevallen wordt de akte van geboorte zon-
der vertraging opgemaakt.

Art. 57

De akte van geboorte vermeldt:

1° de dag, het uur, de plaats van geboorte, alsmede
het geslacht, de naam en de voornamen van het kind;

2° het jaar, de dag, de plaats van geboorte, de naam,
de voornamen en de woonplaats van de moeder en de
vader, zo de afstamming langs vaderszijde vaststaat;

3° de naam, de voornamen en de woonplaats van de
aangever.
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